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1oéi dosti od unega iz 16. stoletja, in oni, kteri so ravno
nada stara slovenska pisma 16. stoletja brali, bodo ve-
deli, da se jezik sploh ni toliko prenaredil, da bi se
moglo govoriti o novi iznajdbi. danaSnjega slovenskega
jezika. LaZ je tedaj trditi, da je nas slovenski jezik
novo iznajden jezik, laZz je pa tudi trditi, da slovenski
narod ne ume tega jezika; le nekoliko je v tem res-
nice, namreé toliko, kolikor je je tudi v tej zadevi pri
nemskem narodu. Prosim vas, gospéda moja, dajte
Stajarskemu ali korofkemu nemikemu kmetu v roke
nemiki drZavni zakonik, dajte mu ga prebrati, in po-
tem ga pradajte, koliko da od tega ume? (Velik nepokoj
in smeh na levi. Klici: ,tako je!‘ na desnici) Odgovoril
vam bode, da ga ne ume. (Se veli nepokoj in smeh na
levici, Klici: ,prav gotovo tako! na desnici — predsednik
zvoni.) Da, gospoda moja, jaz Se cel6 trdim, da se na-
haja mnogo nemskih uradnih, vzlasti sodniSkih, odlokov,
kterih tudi marsikteri izobraZen Nemec ne ume. (Vese-
lost. Klici na levici: ,,Slaba pisava‘.) Nam advokatom pri-
dejo od sodnij odloki taki v roke, da prebravii jih sami
sebe prafamo, kaj da hodejo reéi.

Sicer pa ni po vse resnica, da je slovenskemu na-
rodu slovenski jezik neumljiv, &e tudi je res, da vsak
vsega ne razume. V dokaz tega se na ni¢ druzega ne
sklicujem, kakor na neko drustvo v Celovcu, ktero iz-
daja dobre ljudske knjige v slovenskem jeziku. (Smeh
na levici.) Vse te ljudske knjige so pisane v vaii ,,novo
iznajdeni‘ sloven&Cini; vse te knjige, ktere obsegajo
wsako leto 80 do 100 tiskanih pdl in se med ude raz-
delujejo vsako leto, in ali veste, gospoda moja, koliko
udov steje to druitvo danes med majhnim slovenskim
parodom? 18.000 udov, kteri bukve tega drustva v
80—100 tiskanih polah dobivajo, berd in razposojujejo
drugim , kteri nimajo pomoékov, da bi k drultva pri-
stopili kot udje.

Gospod predgovornik je dalje rekel, da ustanovniku
vseudiliséa graikega pred 300 leti se gotovo Se sanjalo
ni, da bi se kdaj ti kaj udilo v slovenskem jeziku.
Pritrdim temu, gospdda moja, a tudi o tem se mu ni
sanjalo, da se bode udilo v nemikem jeziku, kajti ta-
krat se je udilo v latinskem_ jeziku, in to je bilo prav
obema narodoma, ki sta na Stajarskem prebivala, Nem-
cem kakor Slovencem. V tem oziru tedaj g. predgo-
vornik ni resnice govoril. (Prav dobro! na desnici.)

Gospod predgovornik je taudi govoril o ,,slovenskem
kraljestvu®. On sicer izraza ,kraljestvo ni rabil, rabil
ga pa je v zadnji debati nek drug poslanec stajarski.
Tako preobraanje besede ,kraljestvo’ pelje oéividno
k sumljivi zmoti. O slovenskem ,kraljestvu‘ se ni
nikdar in nikjer govorilo. Mnogovrstni sklepi v ved
kot 12 taborih zahtevajo le to, da slovenski narod Zeli
na ustavni poti zdruZen biti v eno adwministrativno ce-
loto. To je Zelja, ktero izredi slovenski narod pravico
ima, — ktera je popolnoma lojalna, ker vsi mi Slovenci
prebivamo v avstrijskem cesarstvu, in ker, e to Zeljo
izrekujemo, se ne vzdigujemo zoper drZavo. Da so
take Zelje dan danes mnoZijo, se ne smemo d&uditi,
vzlasti ¢e Se sliSimo take misli, kakor smo jih slisali
danes iz ust nekega zastopnika deZelnega zbora &itajar-
skega. Ne nam naj se pripisuje, da hoéemo juZni del
Stajarskega na-se potegniti, marve¢ pomisli naj se, da
Stajarskega Slovenca odbija nemiki Stajarc s tem, da
mu ne privosi popolnoma narodnih pravic. (Dobro! prav
dobro! na desnici.)

Gospdda moja! ostaja mi zdaj le Se konéno opazko
gospoda predgovornika ob kratkem pojasniti On je
rekel, da teoreti¢no pripoznava mojo resolucijo, da pa
vendar ne vidi, kako da bi se praktiéno (djansko) iz-
peljala. Evo, gospéda moja! (k levici obrnjen) e ste z
gospodom predgovornikom svoje (leve) strani soglasni,

da priznavate, da je moj predlog teoretiéno veljaven,
dajte vladi skrbeti za djansko izpeljavo. (Smeh na le-
vici in v sredini. — Dobro! na desnici.) Pokazalo se bode,
ali se dd djansko izpeljati ali ne; skuinja bode udila.
Porok sem vam, da se di4 djansko izpeljati. (Pohvala
na desnici.)

23, junij 1871.

Po mnogo dneh brezsolnénih je sprejela
Narava vendar prvi Zar poletja,
Kateri toliko obeta cvetja
Da jej iz misli zgine prejSnost vela.

Premila se hvaleZnosti je vnela
In klicala iz daljnega zavetja
Si slavea, ki je po sladkésti petja
Oznanil, da nezmerno je vesela.

Clovestvo radovalo se preblago
Je Z njo, vsaj trdna ju edini vez,
In z materjo je sreéno dete drago.

Smehljale vse so zvezde se nebes,
In praznoval prijetno mu premago
S plameni svojimi je stari kres.

Lujiza Pesjakova.

Dopisi.

Iz Hrvaskega 22. junija. — Pred nekoliko ¢asom,
kmalu potem, ko je bila v drZavnem zboru razprava o
vojaski granici ter sta dva Slovenca govorila o tej reéi:
dr. Costa zagovarjajod -pravico bratinskih nam grani-
darov, da sami o svoji osodi odloéujejo, in dr. Mi-
klogi& (v gosposki zbornici), da ni potreba Zumber-
§ke in marijin-dolske granice s Kranjsko vezati, — bil
je dopis v ,Slov. Narodu‘, ki je svetoval Slovencem
in deZelnemu zboru kranjskemu, ne navdulevati se za
lanski predlog poslanca Savinscheg-a, naj bi Kranjska
svoje zgodovinske pravice na te dele granice reklami-
rala. Oni nasvet v ,Slov. Nar.“ je bil podpiran s to
mislijo, da nam Slovencem, ki Zelimo doiti do jugo-
slovanskega zedinjenja, mora do tega stati, da nikjer
ne Zalimo narodnega prava samodoloébe in jugoslo-
vanske sloge. Hrvaiki narodni listi so bili ta slovenski
glas z zadovoljstvom sprejeli. In vidi se zdaj, da oni
dopisnik ,,Slov. Nar.* ni krivo sodil, ako je mislil in
rekel, da Zumberdani sami nedejo odtrgati se od drugih
granidarov, temué hodejo isto osodo deliti Z njimi:
zedinjeni biti s Hrvasko.

St. 71. ,,Branika‘* prina§a namre& protest, kterega
so starefino in prvaki v Zumberku podpisali in na
c. kr. vojno ministerstvo poslali, in v kterem se proti-
vijo, da bi pripadli h Kranjski. Za tem protestom sledi
v istem broji ,,Br. dopis iz Zumberka, ki pripoveduje,
da je bila lanska agitacija za zedinjenje s Kranjsko
vsa od g. Savinscheg-a in od metliskih c. kr. urad-
nikov narejena, a ne narodna Zelja. Nam Slovencem
pak dopisnik in posiljalec omenjenega protesta tako-le
govori:

,,Jedno rodoljubnoj na¥oj bradi slovenskoj u obde
a metlickoj i u okolisu na pose. Valjda vi braco 1
sami znate, da na§ protest nije upravljen na nasega
kralja zato, jer predamo od vas, ili moZebit za to, jer
bi nam s vami zazorno (neljubo) bilo sdruZenje. Vi
ste jugoslavska jednokrvna brada naSa, vi ste krv od
krvi nase i obratno, obadva smo moguéne grane veli-
koga stabla slavenskoga. Nage totalno sdruZenje Zeli
svatko, jer to duh vremena zahtieva, jer se srodna




